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7. TECHNINIAI DUOMENYS

Pastaba

� Techniniai duomenys gali bûti keièiami be
iðankstinio perspëjimo.

Stiprintuvas

Garsas

Pagrindinis árenginys

Þemøjø daþniø garsiakalbis

Rëmas, tvirtinimui prie sienos
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Bendra iðvesties galia: 100W RMS (30% THD)-
75W RMS (10% THD)

Daþnis: 20 Hz-20 kHz / ±3 dB

Reagavimo á triukðmà santykis: > 65 dB (CCIR)
/ (A-weighted)

Ávesties jautrumas:

AUX1: 1.0V

MP3 ávestis: 0.5V

S/PDIF Skaitmeninë garso ávestis:

Bendraaðë: IEC 60958-3

Optinë: TOSLINK

Maitinimo ðaltinis: 110 – 240 V~; 50-60 Hz

Elektros energijos suvartojimas: 20 W

Elektros energijos suvartojimas budëjimo
reþime: 1 W

Garsiakalbiø varþa: 4 ohm woofer garsiakalbis,
4 ohm tweeter garsiakalbis

Garsiakalbiø tvarkyklës: 65 mm (2.5“) woofer,
38 mm (1.5“) tweeter

Daþnis: 150 Hz – 20 kHz

Iðmatavimai (P x A x G): 945 x 93 x 58 mm

Svoris: 1.7 kg

Varþa: 3 ohm

Garsiakalbiø valdikliai: 165 mm (6.5”) woofer

Daþnis: 20 Hz-150 Hz

Iðmatavimai (P x A x G): 123 x 309 x 369 mm

Svoris: 3.81 kg

Laido ilgis: 4 m

Iðmatavimai (P x A x G): 260 x 40 x 15 mm

Svoris: 0.16 kg

�

© 2010 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Visos teisës saugomos.



Norëdami gauti detales instrukcijas, kaip tvirtinti
Jûsø árenginá prie sienos, skaitykite Greitos pradþios
gidà.

Pastaba

�

�

Prieð montuojant savo árenginá prie sienos,
nuo savo árenginio apaèios galite nuimti
tris gumines kojeles.

Nuëmus gumines kojeles, jø atgal uþdëti
nebegalësite.
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… NAUDOKITËS “SOUNDBAR” 6. TVIRTINIMAS PRIE SIENOS

Gràþinti gamyklinius nustatymus
Gràþinkite savo “SoundBar” nustatymus á
gamyklinius.

Esant AUX reþime, per tris sekundes paspauskite
ir mygtukus.

Kai gamykliniø nustatymø gràþinimo
procesas bus baigtas, budëjimo reþimo
lemputë sumirksës penkis kartus. Jûsø
árenginys automatiðkai iðsijungs bei
ásijungs vël.

TREBLE+, VOL- BASS+
�

Atitikimas Prekiniai þenklai

Ðis produktas atitinka pagrindinius Direktyvø
2006/95/EC (Þema Átampa), 2004/108/EC (EMC)
reikalavimus.

Pagaminta pagal JAV Patentø licencijà: 5,451,942;
5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,487,535 bei
kitus JAV bei pasaulyje iðduotus bei galiojanèius
patentus. “DTS” bei “Simbolis” yra registruoti
prekiniai þenklai, ir DTS Digital Surround bei DTS
logotipai yra DTS, Inc. prekiniai þenklai.
Produktuose yra programinë áranga. © DTS, Inc.
Visos Teisës Saugomos.

“Dolby”, “Pro Logic” bei dvigubos-D simbolis yra
“Dolby Laboratories” priklausantys prekybos
þenklai.
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1. ÁSPËJIMAS
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Perskaitykite ir supraskite visà informacijà, esanèià
instrukcijose, prieð naudojantis “SoundBar“. Jeigu
ávyks gedimas dël to, kad neteisingai naudojotës
instrukcijomis, garantija nebegalios.

Niekuomet nepalikite árenginio po atviru lietumi
ar vandeniu. Prie prietaiso niekuomet nedëkite
indø su skysèiu (pvz. tokiø kaip vazos). Jeigu
skysèiai yra iðpilami ant prietaiso, kuo skubiau
atjunkite já nuo maitinimo ðaltinio. Susisiekite
su Philips Consumer Care, norëdami, kad
árenginys bûtø patikrintas prieð naudojimà.

Niekuomet nelaikykite árenginio ar kitø jo priedø
prie atviros ugnies arba kitø karðtá kelianèiø
ðaltiniø, áskaitant ir tiesioginæ saulës ðviesà.

Niekuomet, jokiais objektais, neuþdenkite
árenginio ventiliacijos angø.

Jei pagrindinis maitinimo laidas arba
prailgintuvas yra naudojamas kaip pagrindinis
atjungimo prietaisas, jis visuomet turi bûti
veikiantis.

Atjunkite prietaisà ið rozetës prieð audras su
þaibavimu.

Kai jûs atjungiate maitinimo laidà, ásitikinkite,
kad visuomet bûtø atjungiamas kiðtukas, o ne
pats laidas.

Prieð prijungiant árenginá prie maitinimo
ðaltinio, ásitikinkite, kad maitinimo ðaltinis yra
tokios paèios átampos kaip ir átampa,
atspausdinta ðio árenginio apaèioje arba gale.
Niekada nejunkite árenginio prie maitinimo
ðaltinio, jei jø átampos duomenys skiriasi.

Tvirtinant árenginá prie sienos, naudokite tik
pateiktus tvirtinimo rëmus. Pritvirtinkite
kabinimo rëmus prie sienos, kuri gali atlaikyti
árenginio ir rëmø svorá. Koninklijke Philips
Electronics N.V. neatsako uþ neteisingà
árenginio montavimà prie sienos, to pasekoje
kylanèias nelaimes, suþeidimus ar árenginio
paþeidimà.

Niekuomet nestatykite árenginio ant maitinimo
laidø arba kitø elektros prietaisø.

Jeigu árenginys yra transportuojamas
þemesnëje nei 5°C temperatûroje, iðpakuokite já
ir prieð prijungdami prie maitinimo ðaltinio
ásitikinkite, kad jûsø árenginys pasiekë kambario
temperatûrà.

Niekada nestatykite árenginio uþdaroje vietoje.
Visada palikite laisvos vietos aplink árenginá,
kad jis galëtø ventiliuotis. Ásitikinkite, kad
árenginio ventiliacijos angø neuþdengtø
uþuolaidos ar kiti daiktai.

Sprogimo pavojus, jei baterijos netinkamai
ádedamos. Pakeiskite tik tokiomis paèiomis
arba to paèio tipo baterijomis.

Iðimkite baterijas, jeigu jos yra iðsikrovusios
arba, jeigu nuotolinio valdymo pultas nebus
naudojamas ilgà laikà.

Baterijose yra cheminiø medþiagø, kuriomis turi
bûti tinkamai atsikratoma.

Produkte/nuotolinio valdymo pulte gali bûti
monetos formos baterija, kuri netyèia gali bûti
praryta. Baterijas visuomet laikykite vaikams
neprieinamose vietose!
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Svarbios pastabos apie saugumà

Elektros ðoko bei gaisro rizika!

Rizika susiþeisti arba sugadinti namø
kinà!

Perkaitinimo rizika!

Uþterðimo rizika!

Rizika praryti baterijà!

2. SVARBI INFORMACIJA
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Ði skiltis padës jums naudoti savo “SoundBar” kitø
árenginiø garso grojimui.

Ásitikinkite, kad atlikote visus reikiamus sujungimus.

Norëdami pasirinkti prijungtà garso ðaltiná,
spauskite (angl. Source
buttons).

Norint padidinti arba sumaþinti garsumo lygá,
spauskite .

Kai garsas yra padidinamas iki didþiausio lygio,
lemputë, esanti priekinëje

árenginio panelëje, uþsiþiebia penkioms
sekundëms.

Norint uþtildyti arba sugràþinti garsà, spauskite
.

lemputë priekinëje
árenginio panelëje pradës mirksëti.

Norint gràþinti garsà, dar kartà spauskite
arba .

Ði skiltis padës jums pasirinkti idealø garsà
klausantis muzikos arba þiûrint video.

Keiskite aukðtus (angl. treble) bei þemus (angl.
bass) daþnius savo “SoundBar” ir raskite labiausiai
tinkantá garsà Jûsø muzikai arba video.

Spauskite arba mygtukus ir
padidinkite arba sumaþinkite þemus arba aukðtus
daþnius.

Kai daþniai yra padidinami iki didþiausio lygio,
lemputë, esanti priekinëje

árenginio panelëje, uþsiþiebia penkioms
sekundëms.

DVS (Dolby Virtual Speaker) technologija sukuria
labai átikinamà 5.1 kanalø garsà ið vos dvejø
garsiakalbiø.

Norint perjungti árenginá á DVS arba stereo reþimà,
spauskite mygtukà.

Kai árenginys ásijungs á DVS reþimà,
ásijungs lemputë, esanti
árenginio priekinëje panelëje.

Norëdami klausytis tyliai, sumaþinkite garsiø garsø
garsumà, kai grojate diskus. Naktinis reþimas veiks
tik su Dolby koduotais DVD ir “Blu-ray” diskais.

Norint ájungti arba iðjungti naktiná reþimà, spauskite
ir laikykite nuspaudæ mygtukà.

Kai bus ájungtas naktinis reþimas,
lemputës pritems.

Ðaltinio mygtukus

VOL +/-

LED indikatoriaus

MUTE
LED indikatoriaus

MUTE
VOL +/-

TREBLE +/- BASS +/-

LED indikatoriaus

SURROUND

indikatoriaus

SURROUND

indikatoriø

�

�

�

�

�

�

Prieð pradedant

Garso grojimas ið TV ir kitø
árenginiø

Garso nustatymas

Garso pasirinkimas

Aukðtø ir þemiø daþniø reguliavimas

Erdvinio garso reþimo pakeitimas

Naktinis reþimas

5. NAUDOKITËS SAVO “SOUNDBAR”



Ði skiltis padës jums prijungti jûsø árenginá prie
televizoriaus ir kitø árenginiø.

Norëdami suþinoti daugiau apie elementarius
“SoundBar” priedø sujungimus, skaitykite Greitos
Pradþios Gidà.

Garso ávestis ið MP3 grotuvo.

Jungiamas prie analoginës garso iðvesties
televizoriuje arba analoginiame árenginyje.

Jungiamas prie bendraaðës garso iðvesties
televizoriuje arba skaitmeniniame árenginyje.

Jungiamas prie optinës garso iðvesties
televizoriuje arba skaitmeniniame árenginyje.

Prijunkite savo þemø daþniø (angl. subwoofer)
kolonëlæ.

Pastaba

�

�

Norëdami identifikuoti produktà ir paþiûrëti
maitinimo informacijà, remkitës
atspausdinta lentele, esanèia jûsø árenginio
gale arba apaèioje.

Prieð atliekant ar keièiant bet kokius
sujungimus, ásitikinkite, kad visi árenginiai
yra iðjungti ið rozetës.

Sujungimo lizdai

Ðone esantys lizdai

Apaèioje esantys lizdai

Nugaroje esantys lizdai

MP3 LINK

1. AUDIO IN-AUX

2. DIGITAL IN-COAXIAL

3. DIGITAL IN-OPTICAL

Þemø daþniø kolonëlë (angl. subwoofer)

8

4. JÛSØ “SOUNDBAR” PRIJUNGIMAS
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Produkto prieþiûra

Senø árenginiø bei baterijø
utilizavimas

Susisiekite su mumis

Perspëjimas

� Elektros ðoko rizika. Norint jos iðvengti,
niekada nenuiminëkite árenginio korpuso
dantelio.

Produkto valymui naudokite mikro pluoðto
medþiagà.

Jûsø produktas pagamintas ið aukðtos kokybës
medþiagø ir komponentø, kurie gali bûti perdirbami
ir naudojami dar kartà.

Kai prie produkto randate ðá nubraukto ðiukðliø
konteinerio þenklà, tai reiðkia, kad produktas
pagamintas pagal Europos Direktyvà 2002/96/EC.
Pasidomëkite vietinëmis elektros ir elektronikos
produktø atsikratymo/iðmetimo taisyklëmis.

Laikykitës vietiniø taisykliø ir nemeskite seno
produkto kartu su kitomis namø apyvokos
ðiukðlëmis.

Teisingas atsikratymas senu produktu padës
sumaþinti neigiamas pasekmes gamtai ir þmoniø
sveikatai.

Jûsø árenginyje yra baterijos, kurios apraðytos
Europos Direktyvoje 2006/66/EC, ir kurios negali
bûti iðmetamos kartu su áprastinëmis namø
apyvokos atliekomis.

Praðome pasidomëti vietinëmis baterijø atsikratymo
taisyklëmis. Teisingas atsikratymas baterijomis
saugo gamtà ir þmoniø sveikatà.

Norëdami, kad Jûsø garantija bûtø galiojanti,
niekada nebandykite taisyti árenginio patys.

Jei Jums kyla problemø naudojantis árenginiu,
praðome já uþregistruoti ir kartu gauti pagalbos
www.philips.com/welcome internetinëje svetainëje.

Jeigu susisiekëte su Philips, jûsø papraðys ðio
árenginio modelio ir serijinio numerio. Modelio ir
serijinis numeriai yra paraðyti ðio árenginio gale.
Paraðykite skaièius èia:

Modelio Nr. _______________________________

Serijinis Nr. _______________________________

... SVARBI INFORMACIJA
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3. JÛSØ “SOUNDBAR”

Sveikiname jus ásigijus ðá Philips árenginá! Norëdami
gauti kuo daugiau naudingos informacijos,
uþregistruokite savo árenginá Internete, adresu

Ájungià árenginá.

Kai árenginys yra budëjimo reþime,
budëjimo (angl. standby) indikatoriaus
lemputë yra raudona.

Garso ðaltinio pasirinkimas.

Padidinti arba sumaþinti garsumo lygá.

Indikatorius mirksi kai yra paspaudþiami
nuotolinio valdymo pulto mytukai.

Uþsiþiebia kai yra pasirenkamas tam tikras
ðaltinis.

(skaitmeninë teatro sistema): ásiþiebia,
kai garsas yra klausomas DTS reþimu.

(skaitmeninis erdvinis garsas):
ásiþiebia, kai garsas yra klausomas DOLBY
D reþimu.

(Dolby Virtualus Garsiakalbis): Ásiþiebia,
kai pasirenkate DVS garso reþimà.

Ájungia árenginá;

Kai árenginys yra budëjimo reþime,
budëjimo (angl. standby) indikatoriaus
lemputë yra raudona.

Perjungti Jûsø audio ðaltiná á AUX
sujungimà.

Perjungti Jûsø audio ðaltiná á
optiná sujungimà.

Perjungti Jûsø audio ðaltiná á
bendraaðá sujungimà.

Perjungti Jûsø audio ðaltiná á
MP3 sujungimà.

www.philips.com/welcome.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

DTS

DOLBY D

DVS

AUX:

OPTICAL:

COAXIAl:

MP3 LINK:

Pagrindinis árenginys

Nuotolinio valdymo pultas

1. (Standby-On)

2. SOURCE

3. (Garsumas)

4. LED indikatorius

5. Ðaltiniø indikatoriai

6. Garso reþimo indikatoriai

1. (Budëjimo rëþimas-Ájungimas)

2. Ðaltinio pasirinkimo mygtukai

�

�

�

3. SURROUND

4. TREBLE +/-

5. VOL +/-

6. BASS +/-

7. MUTE (Garso uþtildymas)

Baterijø pakeitimas

Áspëjimas

Atsargiai

�

�

Produkte/nuotolinio valdymo pulte gali bûti
monetos tipo baterijos, kuriuos lengva
praryti. baterijas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje!

Baterijose yra perchlorato medþiagos.
Elkitës su baterijomis atsargiai. Daugiau
informacijos rasite www.dtsc.ca.gov/

hazardouswaste/perchlorate.

�

�

Perjungti á DVS arba stereo reþimà.

Norëdami ájungti naktiná reþimà, spauskite
ir nuspaudæ palaikykite mygtukà.

Padidinti arba sumaþinti aukðtus daþnius.

Padidinti arba sumaþinti garsumo lygá.

Padidinti arba sumaþinti þemus daþnius.

Uþtildyti arba sugràþinti garsà.

Atidarykite baterijø skyrelá.

Ádëkite vienà CR2025 tipo baterijà. Ásitikinkite,
jog baterijas ádëjote reikiamais poliai taip, kaip
parodyta.

Uþdarykite baterijø skyrelá.

1.

2.

3.
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... JÛSØ “SOUNDBAR”
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